Kasutus- ja paigaldusjuhend
Elektriline pliidiplaat
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Ohutusjuhised ja hoiatused

See pliidiplaat vastab ettenahtud ohutusnduetele. Asjatundmatu

kasutamine vGib vigastada inimesi ja pShjustada materiaalset kah-
ju.

Enne pliidiplaadi kasutuselevottu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult 1abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutu kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast ja
valdite pliidiplaadi kahjustamist.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et pliidiplaadi paigaldamist kasitlev peatlikk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise t&ttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ning andke see edasi voi-
malikule jargmisele omanikule.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

P> See pliidiplaat on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja sel-
lesarnastes paigaldustingimustes.

P> See pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

P> Kasutage pliidiplaati vaid kodumajapidamises tavaparasel eesmar-
gil toitude valmistamiseks ja soojendamiseks. Muud kasutusviisid ei
ole lubatud.

P Isikuid, kes oma kehalise, meelelise vdi vaimse seisundi véi oma
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole véimelised pliidiplaati ohu-
tult kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida. Sellised isikud tohivad
kasutada pliidiplaati jarelevalveta vaid juhul, kui neile on seadme
kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega ohutult hakka-
ma. Nad peavad oskama margata ja moista valest kasutamisest tule-
nevaid ohte.

Lapsed ja majapidamine

P Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad pliidiplaati kasu-
tada vaid pideva jarelevalve all.

P> Lapsed alates 8. eluaastast tohivad kasutada pliidiplaati jareleval-
veta vaid juhul, kui neile on pliidiplaadi kasutamine nii selgeks dpeta-
tud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama
margata ja mdista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

P> Lapsed ei tohi pliidiplaati jarelevalveta puhastada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad pliidiplaadi ldheduses. Arge mitte kunagi
lubage lastel pliidiplaadiga mangida.

P Pliidiplaat kuumeneb tootamise ajal ja jadb kuumaks veel ménda

aega parast valjaltlitamist. Hoidke lapsi pliidiplaadist eemal, kuni see
on nii palju maha jahtunud, et igasugune pdletusoht on valistatud.

» Pdletusoht! Arge hoidke pliidiplaadi kohal v3i taga asetsevates pa-
nipaikades esemeid, mis voivad lastele huvi pakkuda. See ahvatleb
lapsi pliidiplaadile ronima.

P> Pdletusoht! Keerake pottide ja pannide kdepidemed kdrvale t66-
pinna kohale, et lapsed ei saaks neid alla tdmmata ja end pdletada.

P Lambumisoht! Lapsed vdivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni jaada vdi selle endale lle pea tdmmata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.



Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Kasutage kasutuslukku, et lapsed ei saaks pliidiplaati kogemata sis-
se lUlitada voi selle seadistust muuta. Pliidiplaadi kasutamise ajaks lu-
litage kasutuslukk sisse, et lapsed ei saaks (valitud) seadistusi muuta.

Tehniline ohutus

P Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning remontt66d vdivad kasutajat
tosiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttoid tohivad teha ai-
nult Miele volitatud spetsialistid.

P Pliidiplaadi kahjustused vdivad teid ohtu seada. Kontrollige, ega
pliidiplaadil pole ndhtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi kasutage
kahjustunud pliidiplaati.

P> Vimalik on ajutine vi pidev kasutamine autonoomse vdi vérguga
mittesiinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt minivérgud, varu-
siisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusstisteem
vastab standardi EN 50160 v&i vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t6oviis peavad ka minivérgus véi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vdrreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks
VDE-AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

P> Pliidiplaadi elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on tihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandussiisteemi. Selle olulise
ohutusndude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrististeem elektrikul tle kontrollida.

P> Pliidiplaadi tidbisildil toodud Gihendusandmed (pinge ja sagedus)
peavad kindlasti vastama elektrivérgu andmetele, et valtida pliidi-
plaadi kahjustusi.

Vorrelge neid enne thendamist. P6orduge kahtluse korral elektriku
poole.

P Harupesad v&i pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid pliidiplaadi Uhendamiseks elektrivorku.

P Ohutu to6tamise tagamiseks kasutage pliidiplaati vaid I&plikult
paigaldatuna.

P> Seda pliidiplaati ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigaldus-
kohtades (nt laevas).

P Kokkupuude pinge all olevate thendustega ning elektri- ja mehaa-
nikaosa muutmine on teile ohtlik ja vdib pdhjustada tdrkeid pliidi-
plaadi t66s.

Arge mitte mingil juhul avage pliidiplaadi korpust.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P Garantii kaotab kehtivuse, kui pliidiplaati ei paranda Miele volitatud
klienditeenindus.

P Miele tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid Miele
originaalvaruosadega.

P> Pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks valise ajarelee vdi kaug-
juhtimisstisteemiga.

P> Pliidiplaadi peab vooluvdrguga (ihendama elektrik (vt peatiki “Pai-
galdus” jaotist “Elektriihendus”).

P> Kui toitejuhe on kahjustunud, peab selle elektrik vahetama spet-
siaal§e toitejuhtme vastu (vt peatiiki “Paigaldus” jaotist “Elektrilihen-
dus”).

P> Paigaldus-, hooldus- ja remonditoode ajal peab pliidiplaat olema
elektrivorgust taielikult lahutatud. Selle saate tagada, kui

- lUlitate elektrisiisteemi kaitsmed valja voi
- keerate elektrististeemi keeratavad kaitsmed taielikult valja v3i

- lahutate toitepistiku (kui see on olemas) elektrivérgust. Arge t&m-
make toitejuhtmest, vaid pistikust.

P Elektrilo6gi oht. Kui pliidiplaadi klaaskeraamilises plaadis esineb
defekte, morasid voi on kilde valjas, arge votke plaati kasutusele voi
lilitage see kohe valja. Lahutage pliidiplaat vooluvérgust. Votke Gihen-
dust klienditeenindusega.

P> Kui pliidiplaat on paigaldatud mééblipaneeli (nt ukse) taha, siis arge
kunagi sulgege modblipaneeli pliidiplaadi kasutamise ajaks. Suletud
paneeli taha koguneb soojus ja niiskus. See voib kahjustada pliidiplaa-
ti, Umbritsevat kappi ja pdrandat. Sulgege mooblipaneel alles siis, kui
jaaksoojuse naidikud on kustunud.

Otstarbekohane kasutamine

P> Pliidiplaat kuumeneb t66tamise ajal ja jaab kuumaks veel ménda
aega parast valjalllitamist. Alles siis, kui jadksoojuse naidikud on kus-
tunud, ei ole enam pdletusohtu.

P> Sisselulitatud pliidiplaadi laheduses asuvad esemed véivad kdrge

temperatuuri tdttu suttida.
Arge mitte kunagi kasutage pliidiplaati ruumide kitmiseks.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Olid ja rasvad vdivad lilekuumenemisel siittida. Arge jatke plii-
diplaati Olide ja rasvadega tootamisel jarelevalveta. Arge kustutage
oli- ja rasvapdlenguid veega. Lilitage pliidiplaat valja.

Lammatage leegid ettevaatlikult kaane v&i kustutustekiga.

b Arge jatke pliidiplaati todtamise ajal jarelevalveta. Jalgige liihikesi
keedu- ja praadimisprotsesse pidevalt.

P Leegid vdivad dhupuhastaja rasvafiltri siilidata. Arge flambeerige
kunagi dhupuhastaja all.

P Pihustipudelite, kergestisuttivate vedelike vdi pdlevate materjalide
kuumutamisel voivad need sittida. Seeparast arge hoidke mitte ku-
nagi kergestisittivaid esemeid pliidiplaadi all asuvas sahtlis. Olemas-
olevad soogiriistakastid peavad olema kuumakindlast materjalist.

P Arge kuumutage mingil juhul tiihja toidun&ud.

P Suletud konservikarpides tekib keetmisel ja kuumutamisel tlerdhk,
mille mdjul voivad need |6hkeda. Arge kasutage pliidiplaati konservi-
karpide keetmiseks ega kuumutamiseks.

P> Pliidiplaadi katmisel tekib seadme kogemata sisselilitamise voi
jaaksoojuse korral materjali suttimise, purunemise vdi sulamise oht.
Arge kunagi katke pliidiplaati kinni, nt katteplaatide, lapi vdi kaitsekile-
ga.

P> Kui pliidiplaat on sisse lulitatud, lilitatakse sisse kogemata véi si-
saldab veel jadksoojust, on oht, et pliidiplaadile asetatud metallist
esemed kuumenevad. Muud materjalld voivad sulada vdi suttida.
Niisked potikaaned v&ivad tugevasti pliidiplaadi kiilge jaada. Arge
kasutage pliidiplaati esemete hoidmiseks. Liilitage keedutsoonid
parast kasutamist valja!

P> Te voite kuuma pliidiplaadi juures pdletada saada. Kaitske oma kasi
kdigi toode ajal kuuma seadme juures pajakinnaste voi pajalappidega.
Kasutage vaid kuivi pajakindaid voi pajalappe. Marjad voi niisked
tekstiilid juhivad soojust paremini ja voivad pdhjustada aurupdletusi.
P> Kui kasutate pliidiplaadi ldheduses elektriseadet (nt kasimikser),
jalgige, et selle toitejuhe ei puutuks kokku kuuma pliidiplaadiga. Toite-
juhtme isolatsioon vdib saada kahjustada.

P> Sool, suhkur véi liivaterad, nt aedvilja puhastamisest, vdivad kee-
dundu pdhja alla sattudes pdhjustada kriimustusi. Jalgige, et klaas-
keraamiline plaat ja keedundu pohi oleksid puhtad enne, kui asetate
keedundu pliidile.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Kukkuvad esemed (ka kerged esemed, nagu soolatoos) vdivad teki-
tada klaaskeraamilises plaadis morasid voi kilde. Jalgige, et klaaske-
raamilisele plaadile ei kukuks esemeid.

P Kuumad esemed andurnuppudel ja naidikutel vdivad nende all asu-
vat elektroonikat kahjustada. Arge mitte kunagi asetage andurnuppu-
dele ja naidikutele kuumi potte voi panne.

P> Kui suhkur, suhkrut sisaldavad toidud, plast v&i foolium satuvad
kuumale pliidiplaadile ja sulavad, kahjustavad need jahtumisel klaask-
eraamilist plaati. Lilitage seade kohe valja ja eemaldage need ained
kohe kaabitsaga. Pange selleks pajakindad katte. Parast jahtumist pu-
hastage klaaskeraamiline pind klaaskeraamika puhastusvahendiga
dle.

> Tuhjalt keevad potid vdivad pdhjustada kahjustusi klaaskeraamilisel
plaadil voi keedundul. Arge jatke pliidiplaati toGtamise ajal jarelevalve-
ta.

P> Karedad poti- ja pannipdhjad kriibivad klaaskeraamilist pinda.
Kasutage ainult sileda pdhjaga potte ja panne.

P Keedundu Uimberasetamiseks tdstke see pliidilt Gles. Nii valdite
kriimustusi ja hoordumisest tekkinud jalgi.

P Plast- voi fooliumndud sulavad kdrgel temperatuuril. Arge kasutage
plast- véi fooliumndusid.

P> Pliidiplaadi raam vdi keraamilistel pliidiplaatidel dar ja juht-
elemendid vdivad jargmiste tegurite mojul kuumeneda: kasutuse kes-
tus, suur voimsusaste, suured keedundud ning kasutatavate keedu-
tsoonide arv.

P Alumiiniumist p&hjaga vai tleni alumiiniumist keedundud vdivad
tekitada metalse laikega plekke. Neid plekke saab eemaldada klaaske-
raamika vdi roostevaba terase puhastusvahendiga (vt peattiki
“Puhastamine ja hooldus” 18iku “Klaaskeraamilise pinna
puhastamine”).

P> Kui mustus jaab pinnale kauemaks, v3ib olla seda hiljem vdimatu
eemaldada. Eemaldage plekid vdimalikult kiiresti ning jalgige keedu-
ndude asetamisel pliidile, et nende pdhjad oleksid puhtad, rasvava-
bad ja kuivad.

P Arge mitte mingil juhul valmistage toiduaineid vahetult klaaskeraa-
milisel pinnal. Kasutage alati sobivaid keedundusid.

L



Ohutusjuhised ja hoiatused

Puhastamine ja hooldus

P Aurupuhasti aur v3ib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pdhjusta-

da ldhise.
Arge kasutage pliidiplaadi puhastamiseks mitte mingil juhul auru-

puhastit.

P Miele annab pérast teie pliidiplaadi seeriatootmise 16ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte lihema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.
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Jatkusuutlikkus ja keskkonnakaitse

Nouandeid energia saastmiseks

toiduvalmistamisel

- Jalgige, et poti voi panni pdhi vastaks
keedutsooni suurusele vdi oleks natu-

ke suurem. Siis ei kiirga asjatult soo-
just.

(/D\)
< =

Sttt

- Vo&imaluse korral valmistage toitu Uks-
nes suletud pottides ja pannidel. Nii
takistate soojuse ebavajalikku eraldu-
mist.

= =

- Valige vaikeste koguste jaoks vaike
pott. Vaike pott vaikesel keedutsoonil
vajab vahem energiat kui suur, vahe
taidetud pott suurel keedutsoonil.

- Valmistage toitu vdhese veega.

- Parast keema minemist voi pruunista-
mist lUlitage aegsasti tagasi madala-
male vGimsusastmele.

- Pikema valmistusaja korral lilitage
keedutsoon juba 5 kuni 10 minutit
enne valmistusaja I8ppu valja. Nii ka-
sutatakse jaaksoojust.

- Valmistusaja lihendamiseks kasutage
kiirkeedupotti.

s 00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest lahtudes ja on dldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage vaartuslike
materjalide liigiti kogumise punkte ja ta-
gastusvdimalusi. Transpordipakendid
vGtab tagasi Miele edasimiiija.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seetéttu
arge visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta daraandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimiija voi
Miele juures. Vdimalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma Idhkumata eemaldada.
Viige need sobivasse kogumiskohta, kus
need saab tasuta dra anda. Hoolitsege
selle eest, et vana seade oleks kuni ara-
viimiseni laste eest kaitstud.
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Paigaldamine

Ohutusjuhised paigalduse
kohta

/N Asjatundmatu paigaldus
vOib pdhjustada kahjustusi.

Asjatundmatu paigaldus vdib
pliidiplaati kahjustada.

Laske pliidiplaat paigaldada
vaid kvalifitseeritud spetsialis-
til.

/N Toitepinge vdib tekitada
elektriloogi ohtu.

Asjatundmatul elektrivérku
uhendamisel tekib elektril6ogi
oht.

Laske pliidiplaat elektrivorku

Uhendada vaid kvalifitseeritud
elektrikul.

/\ Kukkuvad esemed véivad
tekitada kahjustusi.

Ulemiste kappide vi 8hupu-
hasti monteerimisel véib plii-
diplaat kahjustada saada.
Paigaldage pliidiplaat alles
parast Ulemiste kappide ja dhu-
puhasti monteerimist.

Pliidiplaati ei tohi paigaldada
kilmikute, ndbudepesumasinate,
pesu- ja kuivatusmasinate kohale.

Hoolitsege selle eest, et parast
pliidiplaadi paigaldust ei saaks
toitejuhet puudutada.

14

Toitejuhe ei tohi parast paigal-
dust kokku puutuda kéogi-
elementide liikuvate osadega (nt
sahtliga) ega mehaanilise koor-
musega.

Tooplaadi vineer peab olema
toodeldud kuumakindla liimiga
(100 °C), et see lahti ei tuleks
ega deformeeruks. Seina aareliis-
tud peavad olema kuumakindlad.

Jargige ohutuid vahemikke (vt
peatuki “Paigaldamine” jaotist
“Ohutud vahemikud”).

Lisaohutusjuhised pealasetseva pai-
galduse kohta




Paigaldamine

/N Valest paigaldamisest
pohjustatud kahjustused.

Kui pliidiplaat on tarvis eemal-
dada, voivad pliidiplaat ja t66-
pind kahjustada saada, kui plii-
diplaat on tihendatud vuugiti-
hendiga.

Arge kasutage pliidiplaadi ja
toopinna vahel vuugitihendit.
Pliidiplaadi tlemise serva alune
tihendusriba tagab piisava ti-
henduse seadme ja toopinna
vahel.

P Vuugid @ ja viirutatud ala
pliidiplaadi paigalduspinna all
peavad olema siledad ja tasased,
et pliidiplaat asetuks Uhtlaselt ja
seadme pealispinna serva all olev
tihendiriba tagaks piisava tihen-
duse toopinnaga.

Kui pliidiplaat demonteeritakse
teenindusse saatmise puhuks,
vOib pliidiplaadi aare alune ti-
hendusriba kahjustada saada.
Enne uuesti paigaldamist asen-
dage tihendusriba uuega.

Lisaohutusjuhised tasapinnalise pai-
galduse kohta

/N Sobimatu vuugitihendi tt-
tu tekkivate kahjustuste oht.

Sobimatu vuugitihend vdib loo-
duslikku kivi kahjustada.

Looduslikust kivist plaatide ja
keraamiliste plaatide korral
kasutage eranditult vaid loo-
duslikule kivile sobivat silikoon-
vuugitihendit. Jargige tootja ju-
hiseid.

» Alumise kapi sisemine laius
peab olema vahemalt toopinna
sisemise valjaldike laiune (vt pea-
tuki “Paigaldamine” jaotist “Pai-
galdusmoddud suvistatud paigal-
duse jaoks”), et pliidiplaadile
saaks parast paigaldamist alt va-
balt juurde ja alumist kasti oleks
vOimalik hoolduseks valja votta.
Kui pliidiplaat ei ole parast paigal-
damist alt vabalt ligipaasetav,
tuleb vuugitihend eemaldada, et
pliidiplaadi saaks demonteerida.
» Suvistatud pliidiplaat sobib ai-
nult looduskivist (graniit, mar-
mor), taispuidust ja keraamiliste
plaatidega tootasapindade sisse
paigaldamiseks. Teistest materja-
lidest toopindade korral kiisige
selle tootjalt, kas see sobib slivis-
tatud pliidiplaadi paigaldamiseks.
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Paigaldamine

- Looduslikust kivist toopinnad:
pliidiplaat asetatakse vahetult
sisseldikesse.

- Taispuit, plaaditud toopinnad:
pliidiplaat kinnitatakse valjaldi-
kesse puitliistudega. Need liis-
tud ei kuulu tarnepaketti ja
peavad paigaldamiseks koha-
peal olemas olema.

Ohutud vahemikud
Ohutu vahemik pliidiplaadi kohal

Pliidiplaadi ja selle kohale paigaldatud
Ohupuhasti vahele peab:

- jadma dhupuhasti tootja poolt nimeta-
tud ohutu vahemik;

- jadma suurim ndutud ohutu vahemik,
kui 6hupuhasti alla on paigaldatud mi-
tu seadet, mille puhul kehtivad erine-
vad ohutud vahemikud.

Kui pliidiplaadi kohale on paigaldatud
kergesti siittivad materjalid (nt seinale
kinnitatud kapp), peab ohutu vahemik
olema vahemalt 600 mm.
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Ohutu vahemik pliidiplaadi taga ja kiil-
jel
Kdrge kapi- v&i ruumiseina suhtes tuleb
hoida jargmiseid minimaalseid vahemik-
ke:

- taga (D té6pinna véljaldikest kuni t66-
pinna tagumise servani:
50 mm
ja

- paremal (2) té6pinna véljaldikest kuni
kérvalseisva modbliesemeni (nt kdrge
kapp) v8i seinani:
50 mm ja vastaskiljel minimaalne va-
hemik 300 mm
vOi

- vasakul (® tédpinna valjaldikest kuni
kérvalseisva méobliesemeni (nt kdrge
kapp) vdi seinani:

100 mm ja vastaskiiljel minimaalne
vahemik 300 mm



Paigaldamine

Ei ole lubatud

UL

X

ON

Vaga soovitatav

Ei ole soovitatav

W/ =

®

Ei ole soovitatav

Vahepohi

Vahepohja paigaldamine pliidiplaadi alla
ei ole kohustuslik, kuid on lubatud.

Kui aga pliidiplaadi alla paigaldatakse va-
hepdhi, peab t66pinna lGlemise serva ja
vahepdhja llemise serva vahele jadma
vahemalt 110 mm ruumi.

Toitejuhtme paigaldamiseks peab taga
olema 6huvahe vahemalt 10 mm. Kui
pliidiplaadil on valimine toitekarp, peab
vahe olema vahemalt 30 mm.
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Paigaldamine

Ohutu vahemik ni$i kattematerjalist

Kui paigaldatakse niSi kattematerjal, tuleb jargida to6pinna valjaloike ja kattemater-
jali vahele jaavat minimaalset ohutusvahemikku. Kdrgel temperatuuril véib materjal
muutuda voi puruneda.

Siivistatud paigaldus Pinnapealne paigaldus
1-® T ®
i ®© @,
|
v ® ®
@ . ®
@ Kivisein

(2 M&8t x = nisi kattematerjali paksus

® Toopind

@ Valjaldige toopinnas

(® Minimaalne vahemik
siittivate materjalide (nt puit) puhul
mittesiittivate materjalide (nt metall, looduslik kivi, keraamilised plaadid) puhul

Kiilg Vastaskiilg
Materjal Siittiv Mittesitittiv Siittiv Mittesitittiv
Taga 50 mm 50 mm — mdot x - -
Paremal 50 mm 50 mm — mddt x 300 mm 300 mm — mo&ot x
Vasakul 100 mm 100 mm — moot x 300 mm 300 mm — maét x

vt peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahemikud”

Naide: toopinna taguse seina mittepdleva kattematerjali paksus 15 mm

50 mm — 15 mm = minimaalne vahemik 35 mm
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Paigaldamine

Paigaldusm6odud pinnapealse paigalduse jaoks

KM 6540 FR

K6ik m6odud on millimeetrites.

@ Ees

(2 Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1440 mm

® Kinnitusklambrid
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Paigaldamine

KM 6542 FR

K&ik méddud on millimeetrites.

@ Ees

(@ Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1440 mm

® Kinnitusklambrid
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Paigaldamine

Paigaldusm6odud slivistatud paigalduse jaoks

KM 6542 FL

K6ik m6odud on millimeetrites.

@ Ees

(2 Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1440 mm

(® Looduslikust kivist td6pinna astmeline freesimine

@ Puitliist 13 mm (ei ole kaasasolev tarvik)

21



Paigaldamine

Pliidiplaadi pinnapealne paigal-
damine

Té6pinna ettevalmistamine pinnapeal-
seks paigalduseks

m Jilgige ohutuid vahemikke (vt peatiiki
“Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahe-
mikud”).

m Tehke toopinda valjalSige.

m Puidust toopinnad:
katke I6ikepinnad spetsiaalse laki, sili-
koonkummi v&i valuvaiguga, et takis-
tada nende pundumist niiskuse t&ttu.
Tihendusmaterjal peab olema kuuma-
kindel.

Hoolitsege selle eest, et need mater-
jalid ei satuks to6pinnale.

Kinnitusklambrite kinnitamine puidust
toopinnale

Kinnitusklambrite tapsed asukohad on
margitud vastava pliidiplaadi joonistel.

m Asetage klambrid @ pliidiplaadi joo-
nistel margitud kohtadesse valjaldike
Glemise serva peale voi kiilge.

® Kinnitage kinnitusklambrid () kaasas-
olevate puidukruvidega 3,5 x 25 mm.
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Kinnitusklambrite kinnitamine loodus-
likust kivist té6pinnale

Kinnitusklambrite tapsed asukohad on
margitud vastava pliidiplaadi joonistel.

Vajate kinnitusklambrite kinnitamiseks
tugevat kahepoolset teipi (ei ole tarne-

komplektis).

m Liimige kahepoolne teip @ pliidiplaadi
joonisel margitud kohtadesse valjaloi-
ke Glemisel serval.

m Asetage kinnitusklambrid valjaldike
Ulemise serva peale ja vajutage tuge-
valt kinni.

m Liimige kinnitusklambrite kiljed ja alu-
mine serv silikooniga.
Pliidiplaadi pinnapealne sisestamine

Pliidiplaadi saab parast paigaldust valja
kangutada Uksnes eritooriistaga.



Paigaldamine

Tihenduslint hoolitseb pliidiplaadi libise-
miskindla paigutuse eest véljaldikes.
Raami ja toopinna vaheline pilu véheneb
mad&ne aja parast.

m Juhtige pliidiplaadi toitejuhe labi t606-
pinna valjaloike alla.

m Asetage pliidiplaat valjaloikesse kes-
kele. Jalgige, et tihend oleks to6pinna
peal, et oleks tagatud korralik tihen-
dus t6opinnaga.

m Kui tihendid ei asetse toopinna nurka-
des Gigesti peal, saab nurgaraadiusi (<
R4) vineerisaega ettevaatlikult muuta.

m Vajutage pliidiplaat servast mdlema
kdega Uhtlaselt alla, kuni see tuntavalt
fikseerub. Jalgige, et seadme tihend
oleks parast fikseerumist to6pinna
peal, sest siis on tagatud t66pinna
korralik tihendus.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku (vt
peatiki “Paigaldamine” jaotist “Elekt-
riithendus”).

m Kontrollige pliidiplaadi to6tamist.

Pliidiplaadi siivistatud paigalda-
mine

Toopinna ettevalmistamine siivistatud
paigalduseks

m Jilgige ohutuid vahemikke (vt peatiiki
“Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahe-
mikud”).

m Tehke t66pinda valjaldige.

m Taispuidust / plaaditud téépinnad:
kinnitage puitliistud 7 mm t66pinna
llemise serva alla (vt peatiiki “Paigal-
damine” jaotist “Paigaldusm&dtmed
siivistatud paigalduse jaoks”).

Siivistatud pliidiplaadi kohale-

asetamine

m Viige pliidiplaadi toitejuhe t66pinna
valjalike kaudu alla.

Klaaskeraamilise pinna ja té6pinna va-
heline vuuk on vahemalt 2 mm laiune.

Vuuk on vajalik pliidiplaadi tihendami-
seks.

m Asetage pliidiplaat valjaloikesse ja
seadke selle keskkohta.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku (vt
peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Elekt-
riithendus”).

m Kontrollige pliidiplaadi to6tamist.

m Taitke pliidiplaadi ja téopinna vaheline
vuuk kuumakindla (vahemalt 160 °C)
silikoon-vuugitihendiga.

Elektritihendus

& Asjatundmatust Gthendamisest
pohjustatud kahjustuste oht.
Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning
remonttodd vdivad kasutajat tosiselt
ohustada.

Miele ei vastuta kahju eest, mis on
pohjustatud asjatundmatutest paigal-
dus-, hooldus- ja remonttéddest voi
paigaldamata voi katkestatud kaits-
mest (nt elektril66k).

Laske pliidiplaat elektrivérku Gihenda-
da elektrikul.

Elektrik peab tundma tapselt riiklikke
eeskirju ja kohaliku elektriettevotte
lisaeeskirju ning neid hoolikalt jargi-
ma.

Péarast paigaldust peab tagama iso-
leeritud detailide puutumiskaitse.
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Paigaldamine

Koguvdimsus
Vt tidbisildilt

Uhendusandmed

Vajalikud Uhendusandmed leiate sead-
me tldbisildilt. Need andmed peavad
Uhtima elektrivérgu andmetega.
Uhendusvdimalusi vaadake iihendus-
skeemilt.

Rikkevoolukaitselliliti

Turvalisuse suurendamiseks soovitab
Saksa Elektrotehnikute Liit (VDE) (Aust-
rias OVE) paigaldada pliidiplaadile FI-
kaitseliliti rakendumisvooluga 30 mA.

Lahkliilitid

Pliidiplaadil peab olema véimalik lahklG-
litite abil kdiki poolusi valja lilitada.
Valjalllitatud olekus peab olema kontak-
tide vahe vahemalt 3 mm. Lahklilitid on
Ulevoolu kaitseseadised ja kaitselulitid.

Elektrivorgust lahutamine

& Vorgupingest pohjustatud elektri-
|66gi oht.

Remondi- ja / vdi hooldustédde ajal
vGib vOrgupinge taastamine pohjusta-
da elektriloogi.

Jalgige, et pinget ei saaks juhuslikult
uuesti sisse lilitada.

Kui vooluring on vaja vérgust lahutada,

toimige olenevalt paigaldusest jaotuses

jargmiselt:

Sulavkaitsmed

m Keerake kaitse kaitsmepesast taieli-
kult valja.

Keeratavad automaatkaitsmed

m Vajutage kontrollnuppu (punane), kuni
keskmine nupp (must) hiippab vilja.
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Sisseehitatavad automaatkaitsmed

m (vdhemalt B- vdi C-tiilibi LS-ttlpi luli-
ti) *( Viige kippliiliti asendist 1 (sees)
asendisse O (véljas).

Fl-kaitselliliti

m (Rikkevoolukaitse) * Liilitage pealiliti
asendist 1 (sees) asendisse O (véljas)
vGi vajutage kontrollnuppu.



Paigaldamine

Toitejuhe

Pliidiplaat tuleb Gihendada sobiva ristloi-
kega toitejuhtmega, tiitip H 05 VV-F
(PVC-isolatsiooniga), vastavalt ihen-
dusskeemile.

Uhendusvdimalusi vaadake Ghendus-
skeemilt.

Teie pliidiplaadi jaoks lubatud Ghendus-
pinge ja juurdekuuluva Ghendusvaartuse
leiate tulbisildilt.

Toitejuhtme vahetamine

& Vorgupingest pdhjustatud elektri-
|60gi oht.

Asjatundmatul Ghendamisel tekib
elektril66gi oht.

Laske toitejuhe vahetada vaid kvalifit-
seeritud elektrikul.

Toitejuhtme vahetamisel kasutage Uks-
nes sobiva labimddduga kaablitllpi H
05 VV-F (PVC-isolatsiooniga). Toitejuht-
me saate tootjalt voi klienditeenindu-
sest.

Uhendusskeem

Kdik ihendusvdimalused ei pruugi
paigalduskohas lubatud olla.

Jargige riigisiseseid eeskirju ja kohali-
ku elektriettevétte lisaeeskirju.

Maksimaalne koormus tGhendatud faa-
sijuhtme kohta on 3650 W.

Pliidiplaadi ihendamiseks on vaja kdiki
kolme faasijuhet. Faasijuhtme kiilge ei
saa rohkem seadmeid Gihendada.

1 2 3 4 5

Laso o |

L1 el sl 550 2400
200 - 240V~ @
200 - 240V~ PE
1 2 3 4 5
L1 I |_2|r TN ?

200 - 240V~
200 - 240V~

1 2 3 4 5
L1 || || (lltlz

200 - 240V~ _

)

L1

2 3 4 5
L2 TrLS
1200 - 240V~ 200 - 240V~
- 200-240V~ |
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Tutvumine

Teie pliidiplaat
KM 6540 FR

(» Kahe vooluahelaga keedutsoon ExtraSpeed
@ Uhe vooluahelaga keedutsoon

® Uhe vooluahelaga keedutsoon / ahjupotitsoon
@ Uhe vooluahelaga keedutsoon

(® Juht- ja kuvaelemendid
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Tutvumine

KM 6542 FR, KM 6542 FL

(® Kahe vooluahelaga keedutsoon ExtraSpeed
@ Uhe vooluahelaga keedutsoon

® Uhe vooluahelaga keedutsoon / ahjupotitsoon
@ Uhe vooluahelaga keedutsoon

(® Juht- ja kuvaelemendid
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Tutvumine

Juht- ja kuvaelemendid

@ Pliidiplaadi sisse- / véljaliilitamise andurnupp

(» Soojashoidmise andurnupp
Soojashoidmise funktsiooni aktiveerimiseks / inaktiveerimiseks

(® Numbrirea andurnupud
— vOimsusastme seadistamiseks
— aegade seadistamiseks

@ Andurnupp Stop&Go
Kaimasoleva toiduvalmistamise seiskamiseks / kdivitamiseks

(® Keedutsoonide laienduse andurnupp

(® Keedutsooni valimise ja naidiku andurnupp

o Keedutsoon on toovalmis
Tkuni 8 Vdimsusaste

- Jaaksoojus

A Automaatne kiirkuumutus
h Soojashoidmisaste

(@ Automaatse valjaliilituse andurnupp
Ldlitab keedutsoonid automaatselt valja

Sisestamise andurnupp
— seadistuste muutmiseks
— aegade kohandamiseks

(® Taimeri andurnupp
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Tutvumine

Taimeri naidik

0:00ku- Aeg

nig:59

Loc Kasutuslukk / lukustus on aktiveeritud
dE Demoreziim on aktiveeritud

) V8imsusastme nait — vaheastmed

@2 Keedutsoonide laienduse margutuli
Keedutsoonide laiendus on aktiveeritud.

@3 Soojashoidmise naidik
Soojashoidmise funktsioon on aktiveeritud

Stop&Go naidik
Stop&Go funktsioon on aktiveeritud

Keedutsooni andmed

KM 6540 FR
Keedutsoon @ (cm) V6imsus vattides 230 V juures
©) 12,0/ 21,0 1200 / 2900
©) 14,5 1200
® 17,0 /17,0 x 26,5 1500/ 2400
® 16,0 1500
Kokku: 8000
KM 6542 FR, KM 6542 FL
Keedutsoon @ (cm) Véimsus vattides 230 V juures
@ 12,0/ 21,0 1200/ 2900
® 14,5 1200
® 17,0 /17,0 x 29,0 1500/ 2600
® 18,0 1800
Kokku: 8500
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Tutvumine

Kasutuspohimote

Viljaliilitatud pliidiplaat

Valjalllitatud pliidiplaadi korral on nahta-
vad vaid peale trikitud andurnuppude
siimbolid ja numbririda. Kui lilitate
pliidiplaadi sisse, siittivad teised andur-
nupud.

Kasutamine

s

(® Andurnuppude ja naidikute ala

Teie klaaskeraamilisel pliidiplaadil on
andurnupud, mis reageerivad sGrme-
puudutusele.

Iga andurnupu vajutust kinnitab helisig-
naal.

Ohutuskaalutlustel tuleb sisse- / valjali-
litamise andurnuppu (D vajutada veidi
kauem kui teisi nuppe.

Keedutsooni valimine

Keedutsoon peab olema valitud, kui
soovite keedutsoonil seadistusi teha.
Keedutsooni valimiseks puudutage vas-
tavat keedutsooni naidikut. Parast
keedutsooni naidiku puudutamist hak-
kab see vilkuma.

Nii kaua kui keedutsooni naidik vilgub,
on keedutsoon valitud ja saate teha kee-
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dutsoonil seadistusi.
Erand: kui to6tab ainult ks keedutsoon,
saab seadistusi teha ilma valimiseta.

Vorku tthendamine

Teie pliidiplaat on varustatud sisse-
ehitatud WiFi-mooduliga. Pliidiplaadi
saab Gihendada teie koduse WiFi-vorgu
vOi Uksnes teie Miele 6hupuhastiga.

Vorguga tihendamine

Parast Miele rakenduse installimist mo-

biilsesse Idppseadmesse saate teha

jargmisi toiminguid:

- avada teavet oma pliidiplaadi to6oleku
kohta,

- avada markused oma pliidiplaadi prog-
rammi kulgemise kohta,

- luua vérgu muude WiFiga Ghenduvate
Miele kodumasinatega,

- avada retsepte Miele rakenduses,

- juhtida Ghendatud Miele 6hupuhastit
automaatselt pliidiplaadi seadistuste
abil (Con@ctivity 3.0).

Uhendus ainult hupuhastiga

Parast ihenduse loomist Miele Shupu-
hastiga saate teha jargmisi toiminguid:
- juhtida Ghendatud Miele 6hupuhastit

automaatselt pliidiplaadi seadistuste
abil (Con@ctivity 3.0).

Erifunktsioonid

Con@ctivity 3.0

Con@ctivity 3.0 kirjeldab vahetut sidet
pliidiplaadi ja Miele dhupuhasti vahel.
Kommunikatsioon saavutatakse vdrgu
abil. Con@ctivity 3.0 vdimaldab dhupu-
hasti automaatset juhtimist soltuvalt
pliidiplaadi to6olekust.



Tutvumine

Pliidiplaadi ja 8hupuhasti Con@ctivity
versioonid peavad Uhtima.

Lisateavet selle kohta leiate oma Shupu-
hasti kasutus- ja paigaldusjuhendist.

Keedutsoonide laiendus

Soltuvalt mudelist ei ole teie plii-
diplaadil kahe kitteahelaga ja / vi
kiipsetusndutsoone.

Kahe kitteahelaga ja kiipsetusndutsoo-
nidel on teine kiitteahel, mille saate juur-
de lilitada. Tanu teisele kitteahelale
suurendatakse kuumutatavat pinda ja te
saate kasutada suurema pohjalabimoo-
duga keedundu voi kiipsetusnou.

ExtraSpeedi keedutsoon

Soltuvalt mudelist on teie pliidiplaadil
ExtraSpeedi keedutsoon.

ExtraSpeedi keedutsooniga saab valmis-
tatavat toitu kiiremini kuumutada.

Stop&Go

Stop&Go aktiveerimisel vahendatakse
koigi sisselllitatud keedutsoonide véim-
sus astmele 1. Inaktiveerimise korral
tootavad keedutsoonid viimati seadis-
tatud véimsusastmel edasi.

No6uanne: Kasutage seda funktsiooni,
kui peate juhtelemente kiiresti puhasta-
ma v&i on Ulekeemisoht.

Automaatne kiirkuumutus

Kui automaatne kiirkuumutus on akti-
veeritud, kuumutatakse automaatselt
maksimaalsel v&imsusel (kiirkuumutus)
ja lulitatakse seejarel valitud véimsus-
astmele (edasikeetmisastmele) tagasi.

Taimer

Taimerit saab kasutada kahe funktsiooni
jaoks:

- lGhiaja seadistamiseks,
- keedutsooni automaatseks valjaliilita-
miseks.

Saate funktsioone kasutada liheaegselt.

Taimer

Saate pliidiplaadist séltumatute prot-
sesside jaoks seadistada aratuse.

Automaatne valjallilitus

Saate sisestada aja, mille mé6dudes
[ilitub keedutsoon automaatselt vélja.
Funktsiooni saab kasutada kdigi keedu-
tsoonide puhul korraga.

Kasutuslukk

Kui kasutuslukk on aktiveeritud, ei saa
pliidiplaati sisse lilitada.

Lukustus

Lukustus aktiveerub sisselilitatud pliidi-
plaadi korral. Kui lukustus on aktiveeri-
tud, saab pliidiplaati vaid osaliselt kasu-
tada.

Tagasikutsumine

Kui pliidiplaat lilitati t66 ajal kogemata
valja, saate selle funktsiooniga koik
seadistused taastada. Pliidiplaat tuleb
10 sekundi jooksul péarast valjalilitamist
uuesti sisse lilitada.

Soojashoidmine

Funktsiooniga saab toite kohe parast
valmistamist soojas hoida.

Soojas saab hoida kuni 2 tundi.

Seadistused

Pliidiplaadi seadistusi saab kohandada
oma isiklikele vajadustele.
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Tutvumine

Demoreziim

See funktsioon annab miujale vdimalu-
se naidata pliidiplaati ilma, et kiittekeha
sisse lilituks.

Jaaksoojuse naidik

Kui keedutsoon on kuum, pdleb péarast
tsooni valjalilitamist jadksoojuse naidik.
Keedutsoonide jarkjargulise jahtumisega
kustuvad jaaksoojuse naidiku tulbad
Uksteise jarel. Viimane tulp kustub alles
siis, kui keedutsoone saab ohutult puu-
dutada.

Turvavaljallilitus

Andurnupud on kinni kaetud

Pliidiplaat lulitub automaatselt valja, kui
Uks v&i mitu andurnuppu on kauem kui
umbes 10 sekundit kinni kaetud, nt s6r-
me, Ulekeeva toidu voi pealeasetatud
esemetega. Taimeri naidikul kuvatakse
moneks sekundiks F. Kui see puudutab
andurnuppu D, pdleb F nii kaua, kuni
esemed v3i mustus on eemaldatud.
Esemete v3i mustuse eemaldamisel
kustub F ja pliidiplaat on jalle kasutus-
valmis.

To66aeg on liiga pikk

Turvavaljalilitus aktiveeritakse auto-
maatselt, kui keedutsooni kuumutati
ebaloomulikult pikka aega. See aeg sol-
tub valitud véimsusastmest. Kui seda
Uletati, lulitub keedutsoon vélja ja kuva-
takse jaaksoojuse naidikut. Kui lulitate
keedutsooni vélja ja sisse, on see jalle
kasutusvalmis.

Turvavaljalilitust saab kohandada, muu-
tes turvaastet (vt peatiikki “Seadistuste
kohandamine”).
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Vdimsusaste' Maksimaalne té6aeg
[h:min]
Ohutusaste

0? 1 2
1 10:00| 8:00 | 5:00
1. 10:00| 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/7. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

"V@imsusastmed, mille juures on punkt, on va-
heastmed (vt peatiikk “Seadistusvahemikud”).

2 Tehaseseadistus

Ulekuumenemiskaitse ja potikaitse
Ulekuumenemiskaitse

Igal keedutsoonil on tlekuumenemiskaitse.
See lulitab keedutsooni kuumutamise auto-
maatselt valja, enne kui plaat ile kuumeneb.
Kui keedutsoon on piisavalt jahtunud, lGlitub
kuumutamine automaatselt uuesti sisse.
Kuumutus lilitub peale selle kdrgeimal sea-
distataval vdimsusastmel sisse ja valja.

Potikaitse

ExtraSpeedi keedutsoon on lisaks varus-
tatud potikaitsmega. Kui soovite seda
funktsiooni kasutada, peate muutma
tehaseseadistust (vt peatlkki “Seadis-
tuste kohandamine”).

Keedutsooni kuumutus lilitub valja.
Keedutsooni naidikul vilguvad vaheldu-
misi 9 ja 0.




Tutvumine

Ulekuumenemiskaitsme ja potikaits-
me rakendumise pohjused

Ulekuumenemiskaitse ja potikaitse vai-
vad rakenduda jargmistes olukordades:

- Sisseltlitatud keedutsoonil ei ole keedundu.

- Peale asetatud keedundu kuumutatak-
se tuhjalt.

- Keedunou pohi ei asetse lamedalt
keedutsoonil.

- Keedundu juhib halvasti soojust.

Pliidiplaadi andmed

Pliidiplaadi mudelitahist, seerianumbrit ja
tarkvara versiooni saate ekraanilt vaadata.

Juurdeostetavad tarvikud

Keedunoud

Miele pakub rikkalikku keedundude vali-
kut. Need on funktsioonide ja mddtmete
poolest taiuslikult kohandatud Miele
seadmetele. Uksikasjaliku teabe leiate
Miele veebilehelt.

Puhastus- ja hooldusvahendid

Klaaskeraamika ja roostevaba terase
puhastusvahend 250 ml

Eemaldab tugevama maardumise, lubja-
plekid ja alumiiniumijaagid.
Mikrokiudlapp

Eemaldab s6rmejaljed ja kerge mustuse.
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Kasutuselevotmine

Pliidiplaadi lahtipakkimine

B Seadmega kaasas olevate doku-
mentide hulgast leiate tllbisildi, mis
tuleb kleepida peatiikis “Kliendi-
teenindus” ette nahtud kohta.

m Eemaldage voimalikud kaitsekiled ja
kleebised.

Pliidiplaadi esmakordne
puhastamine

m Pihkige oma pliidiplaat enne esimest
kasutamist niiske lapiga Ule.

m Kuivatage pliidiplaat.

Pliidiplaadi esmakordne kasutu-
selevott

Metalldetailid on kaitstud hooldusva-
hendiga. Pliidiplaadi esmakordsel kasu-
tuselevétul voib see tekitada ebameeldi-
vat I6hna ja ka suitsu. Ka induktsiooni-
poolide soojenemisel tekib esimestel
tootundidel ebameeldivat I6hna. Iga
jargneva kasutamisega |ohn vdheneb ja
kaob I6puks taielikult.

See I6hn ja voimalik suits ei tdhenda, et
seade on valesti Uhendatud vdi rikkis,
ning see ei ole tervisele ohtlik.

Vorku tihendamine

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See vdib te-
kitada ajutisi voi taielikke ihendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.
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Vorku tihendamine rakenduse kaudu

- Olemas on kodune WiFi-vork.

- Teie WiFi-vorgu signaal on pliidi-
plaadi paigalduskohas piisavalt tu-
gev.

- Puudub vahetu WiFi-thendus
pliidiplaadi ja Miele dhupuhasti

vahel.

=

m Skannige QR-kood.

Kui olete installinud Miele rakenduse ja
teil on kasutajakonto, juhitakse teid otse
vdrku Uhendamise juurde.

Kui te ei ole veel Miele rakendust instal-
linud, juhitakse teid Apple App Store’-i
vOi Google Play Store™-i.

m Installige Miele rakendus ja looge ka-
sutajakonto.

m Skannige QR-kood uuesti.

Miele rakendus juhib teid labi haalesta-
mise.




Kasutuselevotmine

Vorku lihendamine WPS-i kaudu

- Olemas on kodune WiFi-v&rk.

- Teie WiFi-vorgu signaal on pliidi-
plaadi paigalduskohas piisavalt tu-
gev.

- Puudub vahetu WiFi-thendus
pliidiplaadi ja Miele 6hupuhasti
vahel (Con@ctivity 3.0).

- Teil on WPS-iga (WiFi Protected

Setup) Ghilduv ruuter.

m Seejarel puudutage 6 sekundit jarjest
korraga andurnuppe O ja 6.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja moodumist kuvatakse tai-
meri naidikul thendamise katse ajal lii-
kuvat valgust (maksimaalselt 120 sekun-
dit).

WPS-i registreerimine on aktiivne nende
120 sekundi jooksul.

m Aktiveerige oma WiFi-ruuteri WPS-
funktsioon.

Kui Ghendus on loodud, kuvatakse tai-
meri naidikul koodi £:02. Kui Ghendust ei
saanud luua, kuvatakse taimeri naidikul
koodi £:01. VGimalik, et te ei aktiveerinud
oma ruuteril WPS-i piisavalt kiiresti.
Korrake Ulalnimetatud samme.

m Installige Miele rakendus.
m Jargige rakenduse kasutajajuhiseid.

Saate koiki Miele@home'i funktsioone
kasutada.

Nouanne: Kui teie WiFi-ruuteril ei ole
WPS Ghendusmeetodina saadaval,
kasutage ihendamiseks Miele raken-
dust.

Uksnes Shupuhastiga iihendamine

Vajaliku teabe dhupuhasti ihendami-
seks leiate selle kasutus- ja paigaldusju-
hendist.

- Miele 6hupuhasti Con@ctivity-
ga 3.0

- Pliidiplaat ei ole Gihendatud teie ko-
duvdrku

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Seejarel puudutage 6 sekundit korra-
ga andurnuppe O ja 7.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja m6odumist kuvatakse tai-
meri naidikul Gthendamiskatse ajal liku-
vat valgust. Kui thendus on loodud,
kuvatakse taimeri naidikul koodi £:02.
Kui Ghendust ei saanud luua, kuvatakse
taimeri naidikul koodi £:07. Korrake tlal-
nimetatud samme.

Parast Gihenduse loomist sittivad ohu-
puhastil naidikud 2 ja 3 pusivalt.

m Ohupuhasti sidumise reziimist lahku-
miseks vajutage jarelto6tamise nup-
pu 5X'5.

Con@ctivity 3.0 on nuid aktiveeritud.

Toimingu katkestamine

m Puudutage Uikskdik millist andurnup-
pu.

Seadistuste lahtestamine

Lahtestage seadistused, kui suunate
pliidiplaadi jagtmekaitlusesse, mudte
selle ara voi votate kasutusse kasutatud
pliidiplaadi. Vaid nii on tagatud, et olete
eemaldanud kdik isiklikud andmed ja
eelmisel omanikul ei ole pliidiplaadile
enam juurdepaasu.
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Kasutuselevotmine

Ruuteri vahetamisel ei ole lahtestamine

vajalik.

m Lulitage pliidiplaat sisse.

m Puudutage 6 sekundit jarjest korraga
andurnuppe O ja 9.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-

lini.

Parast aja moodumist kuvatakse taimeri

naidikul 10 sekundit koodi £:80.

36



Kasutamine

Ohutusjuhised kasutamise
kohta

/N Ulekuumenenud toit pdh-
justab tuleohtu.

Jarelevalveta toit voib Ule kuu-
meneda ja suttida.

Arge jatke pliidiplaati totamise
ajal jarelevalveta.

/N Kuumadest keedutsooni-
dest pohjustatud pdletusoht.

Parast toiduvalmistusprotsessi
I6petamist on keedutsoonid
kuumad.

Arge puudutage keedutsoone
seni, kuni jaaksoojuse naidikud
polevad.

/N\ Kuumad keedundud andur-
nuppudel ja naidikutel voivad
nende all asuvat elektroonikat
kahjustada.

Andurnupud ei reageeri.
Tehakse soovimatuid lUlitusi.
Pliidiplaat lulitub automaatselt
valja (vt peatiiki “Tutvumine”
jaotist “Turvavaljalilitus”).
Arge asetage andurnuppudele

ja naidikutele kuumi keedundu-
sid.

Pliidiplaadi sissellilitamine
m Puudutage andurnuppu .

Teised andurnupud suttivad.

Kui nilid ei jargne enam Uhtegi sises-
tust, lllitub pliidiplaat ohutuse huvides

mone sekundi parast valja.

Pliidiplaadi keedutsooni vélja-
lilitamine

Pliidiplaadi valjaltilitamine

m Pliidiplaadi ja sellega koos kdigi
keedutsoonide valjalllitamiseks
puudutage andurnuppu .

Keedutsooni valjallilitamine

m Keedutsooni valjaltlitamiseks puudu-
tage vastavat keedutsooni naidikut.

Keedutsooni naidik hakkab vilkuma.
m Puudutage numbrireal andurnuppu O.

Voéimsusaste

Voimsusastme seadistamine

m Asetage keedundu soovitud keedu-
tsoonile.

m Puudutage vastavat keedutsooni nai-
dikut.

Keedutsooni naidik hakkab vilkuma.

m Puudutage numbrireal soovitud
vGimsusastmele vastavat andurnup-
pu.

Keedutsooni naidikul vilgub valitud
vBimsusaste mdne sekundi jooksul ja
jaab siis pusivalt pdlema.
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Kasutamine

Voimsusastme seadistamine — va-
heastmed

Vaheastmed on aktiveeritud (vt pea-
tikki “Seadistuste kohandamine”).

m Puudutage numbririda andurnuppude
vahel.

Valitud vGimsusaste vilgub mone sekun-
di jooksul ja jaab siis pusivalt pdlema.
Vaheastmed kuvatakse helendava punk-
tiga numbri kdrval.

Voéimsusastme muutmine

m Puudutage vastavat keedutsooni nai-
dikut.

Keedutsooni naidik hakkab vilkuma.

m Puudutage numbrireal soovitud
vlimsusastmele vastavat andurnup-

pu.
Keedutsoonide laiendus
Keedutsoonide laienduse aktiveerimi-

ne

® Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

Keedutsooni naidik hakkab vilkuma.

m Keedutsooni naidiku vilkumise ajal
puudutage andurnuppu ©, QO véi
(@ (s6ltub mudelist).

Sittib keedutsoonide laienduse naidik-
tuli.

m Valige soovitud véimsusaste.
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Keedutsoonide laienduse inaktiveeri-

mine

m Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

Keedutsooni naidik hakkab vilkuma.

m Keedutsooni naidiku vilkumise ajal
puudutage andurnuppu ©, QO véi
(@D (ssltuvalt mudelist) nii mitu korda,
kuni keedutsoonide laienduse naidik-
tuli kustub.

Stop&Go aktiveerimine / inakti-
veerimine

V&imsusastet ja taimeri seadistust ei
saa muuta, pliidiplaadi saab ainult valja
lUlitada. Luhiaeg, valjalilitusajad, voi-
mendusajad ja kiirkuumutuse ajad jook-
sevad I6puni.

Kui funktsiooni ei inaktiveerita 1 tunni
jooksul, ltlitub pliidiplaat valja.

m Puudutage andurnuppu lI/b.

Automaatne kiirkuumutus

Kiirkuumutuse aeg soltub seadistatud
edasikeetmisastmest:



Kasutamine

Edasikeetmise Kiirkuumutuse
aste' aeg
[min:sek]
1 1:20
1. 2:00
2 2:45
2. 3:25
3 4:05
3. 4:45
4 5:30
4. 6:10
5 6:50
5. 7:10
6 1:20
6. 2:00
7 2:45
1. 2:45
8 2:45
8. 2:45
9 —

' Vdimsusastmed, mille juures on punkt, on
vaheastmed (vt peatiikk “Seadistusvahemi-
kud”).

Automaatse kiirkuumutuse aktiveeri-

mine

m Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

m Puudutage soovitud edasikeetmisast-
me andurnuppu nii kaua, kuni kdlab
signaal ja keedutsooninaidikul suttib

Kiirkuumutuse ajal (vt tabelit) vilgub
keedutsooni naidikul A vaheldumisi
seadistatud véimsusastmega.

Automaatse kiirkuumutuse inaktiveeri-

mine

m Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

m Puudutage soovitud edasikeetmisas-
tet nii kaua, kuni A kustub.

Vel

m Seadistage mdni teine voimsusaste.

Taimer

Taimeriaegade seadistamine

Teil on vGimalik sisestada aeg 1 minutist
(0:07) kuni 9 tunni ja 59 minutini (5:59).
Aeg kuni 59 minutit sisestatakse minuti-
tena (0:59), aeg alates 60 minutist tun-
dide ja minutitena.

Ajad sisestatakse numbrireal ja neid
saab kohandada andurnupuga +.

m Sisestage aeg jarjestuses tunnid, mi-
nutite kimnelised, minutite tGhelised.

Naide:
59 minutit = 0:59 tundi,
sisestus: 5—9

80 minutit = 1:20 tundi,

sisestus: 1-2—-0

Parast esimese numbri sisestamist jaab

taimeri naidik pdlema, parast teise

numbri sisestamist liigub esimene num-
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Kasutamine

ber vasakule, parast kolmanda numbri
sisestamist liiguvad esimene ja teine va-
sakule.

Liihiaja seadistamine

m Puudutage andurnuppu £\.

Taimeri naidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg.

Kui puudutate andurnuppu £ vdi ootate
10 sekundit, kaivitub lihiaeg.

Liihiaja muutmine

m Puudutage andurnuppu 2.

Taimeri naidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg.

Liithiaja kustutamine
m Puudutage andurnuppu 2.
m Puudutage numbrireal andurnuppu &.

Katkestusaja seadistamine

Keedutsooni toide katkestatakse, kui
saavutatud on maksimaalne kasutuskes-
tus. Seda soltumata seadistatud valjall-
litusajast (vt peatiiki “Tutvumine” jaotist
“Turvavaljalilitus”).

Valitud keedutsoonil on seadistatud
voimsusaste.

m Puudutage vastava keedutsooni naidi-
ku kérval olevat andurnuppu @.

Taimeri naidik ja andurnupp @ vilguvad.
m Sisestage soovitud aeg.

Kui puudutate andurnuppu @ vdi ootate
10 sekundit, kaivitub valjalulitusaeg.

Keedutsooni katkestusaeg moodub ja
andurnupp @ pédleb pidevalt.
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Katkestusaja muutmine

m Puudutage soovitud keedutsooni an-
durnuppu @.
Taimeri naidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg.

Katkestusaja kustutamine

m Puudutage soovitud keedutsooni an-
durnuppu @ nii kaua, kuni taimeri nai-
dikul kuvatakse &:00.

vOi

m Puudutage soovitud keedutsooni an-
durnuppu @.

Taimeri naidik vilgub.

m Puudutage numbrireal andurnuppu .

Mitme katkestusaja seadistamine

m Valjalilitusaja sisestamiseks veel ihe-
le keedutsoonile toimige nii, nagu kir-
jeldatakse peatiiki “Kasutamine” jaoti-
ses “Katkestusaja seadistamine”.

Kui seadistatud on mitu katkestusaega,
kuvatakse lihim jarelejaanud aeg ja vas-
tav andurnupp @ pulseerib. Teised
andurnupud @ pdlevad staatiliselt.

Katkestusaegade kuvamine

m Taustal jooksvate jadkaegade kuvami-
seks puudutage soovitud keedutsooni
andurnuppu @.

Taimerifunktsioonide korraga kasuta-
mine

Kui kasutate m&lemat funktsiooni Ghe-
aegselt, kuvatakse alati [ihemat aega.
Andurnupp £\ (taimer) v&i andurnupp @
(automaatne véljaliilitus) lihima ajaga
keedutsoonil pulseerib.

m Taustal jooksvate jarelejagnud aegade
kuvamiseks puudutage soovitud
keedutsooni andurnuppu L véi @.



Kasutamine

Kasutuslukk

Kasutusluku aktiveerimine

Kdik andurnupud blokeeritakse.
Seadistatud lihiaeg jookseb IGpuni.

m Puudutage andurnuppu 6 sekundit.

Taimeri naidikul loendatakse sekundeid
nullini. Parast seda kuvatakse taimeri
naidikul LOC. Kasutuslukk on aktiveeri-
tud.

Kui aktiveeritud kasutuslukuga puudu-
takse lubamatut andurnuppu, ilmub tai-
meri nadidikule mdneks sekundiks LIL ja
kdlab signaal.

Seadistusi saab kohandada nii, et ka-
sutuslukk aktiveerub automaatselt

5 minutit parast pliidiplaadi valja-
lilitamist (vt peatiikki “Seadistuste ko-
handamine”).

Kasutusluku inaktiveerimine

m Puudutage andurnuppu (D 6 sekundit.

Taimeri naidikul kuvatakse lihidalt LOL,
seejarel loetakse sekundeid nullini.
Parast aja mo6odumist on kasutuslukk
inaktiveeritud.

Lukustus

Lukustuse aktiveerimine
Kui lukustus on aktiveeritud:

- saab keedutsoone ja pliidiplaati ainult
valja lilitada,
- saab muuta seadistatud llihiaega.

m Puudutage ja hoidke 6 sekundit korra-
ga all andurnuppe + ja ll/>.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast seda kuvatakse taimeri naidi-
kul LOL. Lukustus on aktiveeritud.

Kui aktiveeritud lukustusega puudutakse
lubamatut andurnuppu, ilmub taimeri
naidikule méneks sekundiks LOL ja kdlab
signaal.

Lukustuse inaktiveerimine

m Puudutage ja hoidke 6 sekundit korra-
ga all andurnuppe + ja ll/p.

Taimeri naidikul kuvatakse lihidalt LOE,
seejarel loetakse sekundeid nullini.
Parast aja moodumist on lukustus inak-
tiveeritud.

Tagasikutsumise aktiveerimine
m Lulitage pliidiplaat uuesti sisse.

m Puudutage kohe pérast sisselilitamist
Uhte vilkuvatest keedutsooni andur-
nuppudest.

Ko&ik eelnevad seadistused taastatakse.

Pliidiplaadi andmed

Mudelitdhise / seerianumbri kuvamine

Pliidiplaadil ei ole keedundusid.

m Lilitage pliidiplaat sisse.
m Puudutage numbrireal 6 sekundit kor-
raga andurnuppe O ja 4.

Taimeri naidikul kuvatakse Uksteise jarel
numbreid, mis on kriipsuga eraldatud.
Naide: 12 34 (mudelitdhis KM-

DA 1234) — 173 45 67 89 (seerianum-
ber)
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Kasutamine

Tarkvaraversiooni kuvamine

Pliidiplaadil ei ole keedundusid.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

® Puudutage numbrireal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe O ja 3.

Taimerinaidikul kuvatakse kolme numb-
rit:

Naide: 1.23 = tarkvaraversioon 123.

Messiliilituse aktiveerimi-
ne / inaktiveerimine

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Puudutage numbrireal 6 sekundit kor-
raga andurnuppe O ja 2.

Taimeri naidikul vilgub moni sekund:

- dE vaheldumisi siimboliga 0n (messi-
lilitus aktiveeritud)

vOi
- dE vaheldumisi simboliga OFF (messi-
[ilitus inaktiveeritud)
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Seadistusvahemik

Pliidiplaadil on tehaseseadistusena programmeeritud 9 véimsusastet. Kui soovite
tdpsemat astmelisust, saate laiendada 17 vdimsusastmele (vt peatiikki “Seadistus-
te kohandamine”).

Seadistusvahemikud
tehasest peenemalt
liheksa astet liheksa astet
ilma koos
vaheastmeteta | vaheastmetega
V&i, Sokolaadi jne sulatamine 1-2 1-2.
Zelatiini sulatamine
Vaikese vedelikukoguse soojendamine 1-3 1-3.
Kergesti n6u kilge kinni jadvate roogade soojashoidmine
Riisi paisutamine
Vedelate ja pooltahkete toitude soojendamine 2-4 2—-4.
Kreemide ja kastmete vahustamine, nt veinivaht v&i Hol-
landi kaste

Piimapudru keetmine

Koorikuta omleti ja hérjasilmade valmistamine
Puuvilja hautamine

Sugavkilmutatud toidu sulatamine 3-6 3-5.
Koogivilja, kala hautamine

Pagaritoodete kergitamine, kaunviljade paisutamine
Teravilja paisutamine

Suuremate koguste keemaajamine ja edasikeetmine 4—-6 4. 5.
Kala, lihaldikude, praevorsti, harjasilmade, pannkookide 6—7 6—7.
ine 8rn praadimine (ilma rasva lilekuumutamiseta)

Kartulipannkookide, pliinide jne kiipsetamine 7-8 7-8.
Suure koguse vee keetmine 8—9' 8.—9'

Suurte lihakoguste pruunistamine
Keemaajamine

Need andmed on naitlikud vaartused. Nende puhul ldhtutakse tavalistest portsjonitest 4 ini-
mesele. Kdrgemate pottide, kaaneta keetmise ja suuremate koguste korral tuleb valida kor-
gem voimsusaste. Kui valmistatakse vaiksemaid koguseid, tuleb valida madalam véimsus-
aste.

" ExtraSpeedi keedutsoon tédtab vdimsusastmel 9 eriti suure véimusega.

Andmed katseinstituutide jaoks

Kontrolltoidud standardi EN 60350-2 jargi

Tehaseseadistusena on programmeeritud iheksa voimsusastet ilma vaheastmete-
ta.

Standardi jargi kontrollimise jaoks seadistage Giheksa vdimsusastet koos vaheast-
metega (vt peatiikki “Seadistuste kohandamine”).
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Seadistusvahemik

Seadistusvahemik

tulite frittimine

Kontrolltoit & Toiduvalmistusnou pohi Kaas | Eelkuumu- et
(mm) tus valmista-
mine
Oli kuumutamine 150 ei - 1-2
Pannkoogid 180 ei 9 5-T7.
(sandwich-p&hi)
Sigavkilmutatud friikar- Standardikohaselt ei 9 9
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Hea teada

Elektriliste pliidiplaatide t66p6-
himote
Uhe kiitteahelaga keedutsoonidel on

Uks kuttekeha, kahe kiitteahelaga keedu-

tsoonidel ja kiipsetusndutsoonidel kaks
kittekeha. Séltuvalt mudelist vdivad
kiittekehad olla réngaga eraldatud.

Kui seadistate mdne voimsusastme, liili-
tub kuumutus sisse. Kiittekeha on Iabi
klaaskeraamilise plaadi nahtav. Keedu-
tsoonide kittevoimsus soltub seadis-
tatud véimsusastmest ja seda reguleeri-
takse elektrooniliselt. KittevGimsuse
elektroonilise reguleerimise tagajarjel
lUlitatakse kuumutus sisse ja valja, et
saavutada Uhtlane kittevoimsus. Seda
kaitumist nimetatakse “tstikliliseks lili-
tumiseks”.

Igal keedutsoonil on tlekuumenemis-
kaitse, mis takistab klaaskeraamilise
plaadi Gilekuumenemist, vt peatiiki “Tut-
vumine” jaotist “Ulekuumenemiskaitse”.

Uhe kiitteahelaga keedutsoon

&

@ Ulekuumenemiskaitse
(@ Kuttekeha

Kahe kiitteahelaga keedutsoon

(@ Tehnilised p&hjused, ei ole defekt
@ Ulekuumenemiskaitse

® Valimine kiittekeha

@ Isolatsioonirdngas

(® Sisemine kiittekeha

Keedunoud

Koéige paremini sobivad keedundud
Kdige paremini sobivad paksu pdhjaga
metallpotid ja -pannid. P&hi on kiilmana
sissepoole veidi kumer.

Kui keedundu soojendatakse, paisub p&-
hi valjapoole ja keedundu asetseb plii-
diplaadil tasapinnaliselt. Nii juhitakse
soojust kdige paremini.
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Hea teada

/L:\
SREEEEE

kilm kuum

Vahem sobivad keedunéud

Vahem sobivad klaasist, keraamilised ja
savindud. Need materjalid ei juhi hasti
soojust.

Sobimatud keedunéud

Sobimatud on plastist vdi alumiinium-
fooliumist keedundud. Materjal sulab
korgetel temperatuuridel.

Nouanded keedundude kohta

- Keedutsooni optimaalseks kasu-
tamiseks valige sobiva pdhja labim66-
duga keedundu, vt peatiki “Tutvumi-
ne” jaotist “Keedutsoonide andmed”.

- Kasutage ainult sileda pohjaga potte
ja panne. Karedad poti- ja pannip&h-
jad kriibivad klaaskeraamilist pinda.

- Keedundu imberpaigutamiseks tost-
ke see pliidilt. Nii valdite kriimustusi ja
hddrdumisest tekkinud jalgi. Kriimus-
tused, mis tekivad keedundude edasi-
tagasi liigutamisel, ei mé&juta pliidi-
plaadi tood. Sellised kriimustused on
normaalsed kasutusjaljed ja ei anna
alust kaebuse esitamiseks.

- Pottide ja pannide ostmisel arvestage,
et sageli on antud nende maksi-
maalne voi Glemine 1abimoot. Oluline
on aga nende (tavaliselt vaiksem)
pohjalabimdot.
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- N&u pdhja omadused voivad mdjuta-
da tulemuse iihtlust (nt pannkookide
pruunistumist).

- Alumiiniumist pdhjaga voi lleni alu-
miiniumist keedundud vdivad tekitada
metalse laikega plekke. Neid plekke
saab eemaldada klaaskeraamika vdi
roostevaba terase puhastusvahendi-
ga, vt peatiikki “Puhastamine ja hool-
dus”.



Seadistuste kohandamine

Seadistuste avamine

Pliidiplaat on valja lUlitatud.

m Puudutage andurnuppe @ ja lI/» nii
kaua, kuni kuvatakse andurnupp + ja
taimeri naidikul PL.

Mdéne sekundi méddumisel vilguvad tai-
meri naidikul vaheldumisi P:07 (prog-
ramm O1) ja £:07 (kood).

Parameetrite seadistamine

m Parameetri kuvamise ajal (nt P:07)
puudutage andurnuppu + nii mitu
korda, kuni naidikule ilmub soovitud
parameetri number.

Koodi sisestamine

m Koodi kuvamise ajal (nt £:07) puudu-
tage andurnuppu + nii mitu korda,
kuni naidikule ilmub soovitud koodi
number.

Seadistuste salvestamine

m Programmi kuvamise ajal (nt P:07)
puudutage andurnuppu @ nii kaua,
kuni naidikud on kustunud.

Seadistuste salvestamata jatmi-
ne

m Puudutage andurnuppu II/», kuni néi-
dikud on kustunud.
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Seadistuste kohandamine

Parameeter’ Kood? Seadistused
P:01 Demoreziim C:00 Demoreziim véljas
C:01 Demoreziim sees®
P:03 Tehaseseadistus C:00 Tehaseseadistuste taastamata jatmi-
ne
C:01 Tehaseseadistuste taastamine
P:04 Pliidiplaadi véimsusastmete C:00 9 vBimsusastet
seadistusvahemik ilma vaheastmeteta + véimendi
C:01 9 vlimsusastet
vaheastmetega + vdimendi*
P:05 Keedutsooni ExtraSpeed poti- C:00 véljas
kaitse C:01 Mittetundlik
C:02 Tavaline
C:.03 Vaga tundlik
P:06 Kinnitustoon andurnupu puudu- C:00 Viljas®
tamisel C:01 Vaikne
C:02 Keskmine
C:03 Vali
P:07 Taimeri signaaltoon C:00 Viljas
C:01 Vaikne
C:02 Keskmine
C:03 Vali
P:08 Kasutuslukk C:00 Kasutusluku aktiveerimine vaid kasitsi
C:01 Kasutusluku automaatne aktiveerimi-
ne
P:09 Maksimaalne t60aeg C:00 Ohutusaste O
C:01 Ohutusaste 1
C:02 Ohutusaste 2
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Seadistuste kohandamine

Parameeter’ Kood? Seadistused
P:10 WiFi registreerimine C:00 Ei ole aktiivne / inaktiveeritud
C:01 Aktiivne ilma konfiguratsioonita
C:02 Aktiivne ja konfigureeritud (ei ole vali-
tav, naitab, kas thendamine oli edu-
kas)
C:03 V&imalik on Ghendus WPS-surunu-
puga
C:04 WiFi lahtestatakse vaikeseadistusele
(c:00)
C:05 Pliidiplaadi ja 6hupuhasti vahetu
WiFi-Uhendus ilma Miele rakenduse-
ta (Con@ctivity 3.0)
P:12 Andurnuppude reageerimiskiirus C:00 Aeglane
C:01 Tavaline
C:02 Kiire

! Loetlemata programmid on tiihjad.

2 Tehase poolt seadistatud kood on paksus kirjas.

3 Pérast pliidiplaadi sisselilitamist ilmub taimeri naidikule méneks sekundiks dE.

N Tekstis ja tabelites tahistatakse vaheastmed arusaadavuse huvides numbri taga oleva punktiga.

° Sisse- / valjalilitamise andurnupu kinnitustooni ei lilitata vélja.
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Puhastamine ja hooldus

Ohutusjuhised puhastamise
ja hoolduse kohta

/N Kuumad pinnad tekitavad
poletusohtu.

Parast toiduvalmistamise I16pe-
tamist voivad pliidiplaadi koik
osad olla kuumad.

Lulitage pliidiplaat valja.
Laske pliidiplaadil enne selle
puhastamist jahtuda.

Kui kasutate sobimatuid
puhastusvahendeid voi kui plii-
diplaadil kuumutatakse sobiva-
te puhastusvahendite jaake,
vOivad kdik pinnad varvi muuta
vOi muutuda. Pealispinnad on
kriimustustundlikud.

Enne pliidiplaadi puhastamist
laske pindadel jahtuda.
Eemaldage puhastusvahendite
jaagid kohe.

Arge kasutage abrasiivseid ega
kriimustavaid puhastus-
vahendeid.

» Arge kasutage pliidiplaadi
puhastamiseks mingil juhul auru-
puhastit.

» Arge kasutage puhastamiseks
terava otsaga esemeid.
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Puhastusintervall

m Enne iga kasutust:
puhastage kogu pliidiplaat ja keedu-
ndu pohi.

m Parast iga kasutust:
puhastage kogu pliidiplaati iga kord
parast kasutamist.

m Uks kord nadalas:
selleks et valtida puhastusvahendite
jaakide kinnikdrbemist, puhastage
klaaskeraamilist pinda Miele klaaske-
raamika ja roostevaba terase
puhastusvahendi (vt peatiiki “Juur-
deostetavad tarvikud” jaotist “Puhas-
tus- ja hooldusvahendid”) v&i kauplus-
tes mugil oleva klaaskeraamiliste
pindade puhastusvahendiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.

Klaaskeraamiliste pindade
puhastamine

Suhkru, plasti voi alumiiniumfooliumi
pohjustatud mustuse eemaldamine

m Kui kuumale klaaskeraamilisele pinna-
le satub suhkur, plast v&i foolium, lili-
tage pliidiplaat valja.

m Eemaldage need ained kaabitsa abil
hoolikalt kohe, ilma jahtumist oota-
mata.

m LSpuks puhastage jahtunud klaas-
keraamiline pind, nagu jargnevalt kir-
jeldatakse.

Kerge mustuse eemaldamine

m Puhastage kogu klaaskeraamiline pind
niiske, pehme lapi ja lahjendatud
ndudepesuvahendiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.



Puhastamine ja hooldus

Tugeva mustuse eemaldamine

m Eemaldage kogu suurem mustus niis-
ke lapiga, tugevalt kinni kuivanud
mustus aga klaasikaabitsaga.

m Puhastage klaaskeraamilist pinda
Miele klaaskeraamika vdi roostevaba
terase puhastusvahendi (vt peatiki
“Juurdeostetavad tarvikud” jaotist
“Puhastus- ja hooldusvahendid”) vai
kauplustes milidava klaaskeraamiliste
pindade puhastusvahendi ning koogi-
paberi véi puhta lapiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.

Puhastuse I6petamine

m Eemaldage kdik puhastusvahendi jaa-
gid niiske lapiga.

m Kuivatage klaaskeraamiline pind
parast iga niisket puhastust.

Sobimatud puhastusvahendid

Seadme pealispinna kahjustuste valtimi-
seks arge kasutage puhastamiseks:

- soodat, leelist, ammoniaaki, hapet v&i
kloriidi sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- pleki- ja rooste-eemaldeid,

- abrasiivseid puhastusvahendeid, nt
kiGrimispulbrit, -piima, -kive,

- lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- nGudepesumasina puhastus-
vahendeid,

- grillahju- ja ahjuaerosoole,
- karedaid kudrimisharju,

- mustuse eemaldamise kustutuskum-
me,

- kasnu.

51



Probleemide korvaldamine

Enamiku torkeid ja vigu saate ise kdrvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega
kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei pea klienditeenindusega Gihendust vétma.

Aadressilt www.miele.com/service leiate lisateavet, kuidas térkeid

ise kdrvaldada.

Teated néidikutel / ekraanil

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Parast pliidiplaadi sisse-
liilitamist v6i mone an-
durnupu puudutamist il-
mub taimeri nédidikule
moneks sekundiks LOL.

Kasutuslukk on aktiveeritud.
m Inaktiveerige kasutuslukk (vt peatiiki “Kasutamine”
jaotist “Kasutusluku inaktiveerimine”).

Lukustus on aktiveeritud.
m Inaktiveerige lukustus (vt peatiiki “Kasutamine” jao-
tist “Lukustuse inaktiveerimine”).

Parast pliidiplaadi sisse-
ltilitamist ilmub taimeri
néidikule korraks dt.
Keedutsoonid ei ldhe
kuumaks.

Pliidiplaat on demoreziimil.
m Puudutage korraga andurnuppe & ja £, kuni taimeri
naidikul kuvatakse vaheldumisi JE ja OFF.

Taimeri naidikul vilgub F
ja pliidiplaat liilitub auto-
maatselt vilja.

Uks v&i mitu andurnuppu on kinni kaetud, nt sérme,

Ulekeeva toidu véi pliidiplaadile asetatud esemetega.

m Eemaldage esemed vdi mustus (vt peatiiki “Tutvu-
mine” jaotist “Turvaviljaliilitus”).

Ootamatu kaitumine

Probleem

Po6hjus ja selle kérvaldamine

Andurnupud reageerivad
liiga tundlikult vGi ei rea-
geeri korralikult.

Andurnuppude tundlikkus on muutunud.

m Hoolitsege kdigepealt selle eest, et pliidiplaadile ei
langeks otsest valgust (paikese- vdi tehisvalgust)
ning et pliidiplaadi imbrus ei oleks liiga pime.

m Eemaldage koik keedundud ja puhastage pliidiplaat
jaakidest.

Jalgige, et kogu pliidiplaat ja andurnupud ei oleks
kinni kaetud.

m Lahutage pliidiplaat umbes 1 minutiks vooluvérgust.

m Kui probleem ei kao parast vooluvarustuse taasta-
mist, votke ihendust klienditeenindusega.
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https://www.miele.com/service

Probleemide korvaldamine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Keedutsooni kuumutus
lilitub sisse ja valja.

Kuumutuse selline tsikliline lilitumine on normaalne.
Tsuklilist lGlitumist tekitab kiittevGimsuse elektroonili-
ne reguleerimine, vt peatiki “Hea teada” jaotist “T66-
pShimdte”.

Kui kuumutus lilitub tsukliliselt kdrgeimal voimsus-
astmel, on rakendunud lekuumenemiskaitse, vt pea-
tiiki “Tutvumine” jaotist “Ulekuumenemiskaitse”.

Uks keeduala v&i kogu
pliidiplaat ltlitub auto-
maatselt vilja.

Seade on liiga kaua tootanud.
m Lilitage pliidiplaat vdi keedutsoon uuesti sisse (vt
peatiiki “Tutvumine” jaotist “Turvavéljalulitus”).

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.

m Laske pliidiplaadil jahtuda.

m Kdrvaldage ulekuumenemise pdhjus (vt peatiiki
“Tutvumine” jaotist “Ulekuumenemiskaitse”).

m Kontrollige pliidiplaadi to6tamist.

m Kui probleem ei kao, tellige Miele klienditeenindus.

Keedutsooni ExtraSpeed

naidikul vilguvad vahel-
dumisi J ja 9.

Potikaitse on aktiveerunud.
m Puudutage korraks keedutsooni valikunuppu.

Nait muutub, vilgub ainult J. Saate keedutsooni jalle
kasutusele votta.

Uks v&i mitu jadksoojuse

naidikut vilgub.

Kasutamise voi jadksoojuse ajal toimus voolukatkes-
tus.

Ebarahuldav tulemus

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Sisseliilitatud kiirkuumu-
tuse ajal ei ldhe toit potis

keema.

Kuumutatav toidukogus on liiga suur.
m Ajage toit kdrgeimal voimsusastmel keema ja lilita-
ge siis kasitsi tagasi.

Keedundu juhib halvasti soojust.

m Kasutage teist keedundud, mis juhib soojust paremi-
ni.
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Probleemide korvaldamine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Keedundu sisu hakkab
vaevu voi lldse mitte
keema.

Keedunou juhib halvasti soojust.
m Kasutage mdnda teist keedundu, mis juhib soojust
paremini.

Pott on vorreldes keedutsooniga liiga suur.
m Kasutage vaiksemat potti.

Keedutsoonide laiendus ei ole aktiveeritud.
m Aktiveerige keedutsoonide laiendus.

Uldised probleemid v&i tehnilised térked

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Pliidiplaati v6i keedu-
tsoone ei saa sisse liili-
tada.

Pliidiplaadil ei ole voolu.

m Kontrollige, ega elektrisiisteemi kaitse pole aktivee-
runud. P6orduge elektriku v&i Miele klienditeenindu-
se poole (vahim vajalik kaitse (vt tulbisildilt)).

Voimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Lahutage pliidiplaat umbes 1 minutiks vooluvdrgust,
— lulitades vastava kaitsekorgi valja vGi keerates su-

lavkaitsme tervenisti valja v3i
— lulitades Fl-kaitseliiliti (rikkevoolukaitse) valja.

m Kui te ei saa parast kaitsme voi rikkevoolukaitseliiliti
sisseliilitamist / sissekeeramist pliidiplaati ikka veel
kasutada, poorduge elektriku voi Miele klienditeenin-
duse poole.

Uue pliidiplaadi kasu-
tamisel tekib ebameel-
div I6hn ja suits.

Metalldetailid on kaitstud hooldusvahendiga. Pliidi-
plaadi esmakordsel kasutuselevotul véib see tekitada
ebameeldivat I6hna ja ka suitsu. See I16hn ja voimalik
suits ei tdhenda, et seade on valesti Ghendatud vaéi rik-
kis, ning see ei ole tervisele ohtlik.
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Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet tdrgete ise kdrvaldamise ja Miele
varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa kdrvaldada, teavitage nt Miele migiesindajat voi
Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate kutsuda veebis aadressil www.miele.com/service.
Miele klienditeeninduse kontaktandmed leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudelitéhist ja seerianumbrit (SN). M&lemad andmed leiate
thubisildilt vdi peatiiki “Kasutamine” jaotisest “Pliidiplaadi andmed”.

Tuubisilt

Kleepige siia kaasasolev tulbisilt. Jalgige, et mudeli tahis ihtiks selle dokumendi ta-
gakdljel toodud andmetega.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.
Lisateavet leiate kaasasolevast garantiitingimuste kirjeldusest.

Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele mudja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

| Garantii kestus ja algus

1. Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

2. Garantiiperiood algab seadme muugikviitungil olevast kuupaevast.
Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.
Il Garantii tingimused

1. Seade osteti volitatud edasimiiiijalt v&i otse liikmesriigis, Sveitsis vdi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

55



https://www.miele.com/service

Klienditeenindus

2.

3.
\"

. Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (miiigikviitung véi taidetud garantii-

kaart).
Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused k&rvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hélma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi vi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik tilesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude v&i kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
v&i loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis vdi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismojud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoddeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine v&i defektsed hddglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

WiFi-mooduli sagedusriba

2,400 GHz —2,4835 GHz

Uhendatud valmidusreziimi

WiFi-mooduli saatevéimsus <100 mW
Voimsustarve valjalllitatud olekus <0O5W
Voimsustarve vorku Gdhendatud valmi- <2W
dusreziimis

Aeg automaatse lulitumiseni valja- 10 Min.
lUlitatud olekusse

Aeg automaatse lUlitumiseni vorku 10 Min.

Toote andmelehed

Allpool on lisatud kdesolevas kasutus- ja paigaldusjuhendis kirjeldatud mudelite

toote andmelehed.

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed

kooskdlas maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE
Mudelitéhis KM 6540
Toidukuumtootlemisvoondite ja -alade arv 4
Ringikujulised toidukuumtédtlemisvééndid ja -alad: [1. = @120 / @ 210 mm
elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna [abimd&t [2. = @ 145 mm
Mitteringikujulised toidukuumtéétlemisvédndid ja |3. = @ 170 / 170x265 mm
-alad: elektriga kuumutatava toidukuumtootliemis- [4. = @& 160 mm
voondi véi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius 5.=
6.=
Toidukuumtdstlemisvédndi vai -ala energiatarbimi- |1. = 184,8 Wh/kg
ne kg kohta (ECectic cooking) 2.=189,8 Wh/kg
3.=175,4 Wh/kg
4.=179,2 Wh/kg
Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC,ectichob) |182,3 Wh/kg

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed

kooskdlas maarusega (EL) nr 66/2014
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Tehnilised andmed

MIELE
Mudelitéhis KM 6542
Toidukuumt&otlemisvéondite ja -alade arv 4
Ringikujulised toidukuumtéétlemisvéondid ja -alad: [1. = @ 120 / @ 210 mm
elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna [abimd&t [2. = @ 145 mm
Mitteringikujulised toidukuumtéétlemisvédndid ja |3. =@ 170 / 170x290 mm
-alad: elektriga kuumutatava toidukuumtoétlemis- |4.= @ 180 mm
voondi véi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius 5.=
6.=
Toidukuumtdétlemisvoondi vai -ala energiatarbimi- 1. =188,3 Wh/kg
ne kg kohta (EC.ectic cooking) 2.=190,6 Wh/kg
3.=1772 Wh/kg
4.=192,2 Wh/kg
Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC,ectric nos) |187,1 Wh/kg

Vastavusdeklaratsioon

Miele kinnitab, et see klaaskeraamiline induktsioonpliidiplaat vastab direktiivile

2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval Ghel jargmistest internetiaad-

ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid,
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus v&i tootmisnumber
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele muja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

1
1.

2.

2.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mutigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete tat-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude podhjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoodeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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